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A DANGER / DANGER / PELIGRO / ONTACHOCTb / KAYINTI

HAZARD OF ELECTRIC SHOCK, RISQUE D'ELECTROCUTION, RIESGO DE ELECTROCUCION,

EXPLOSION OR ARC FLASH D'EXPLOSION OU D'ARC ELECTRIQUE |EXPLOSION O ARCO ELECTRICO

o Disconnect all power before servicing | e Coupez l'alimentation avant de o Desconecte toda alimentacion antes de
equipment. travailler sur cet appareil. realizar el servicio.

e For assembly on non-conducting or e Pour un montage sur support non e Para los montajes en soportes aislantes
painted support, connect the ground conducteur ou peint, connectez la borne | o pintados, conecte el terminal de tierra
terminal to the grounding circuit. de terre au circuit de mise a la terre. al circuito de tierra.

Failure to follow these instructions will | Le non-respect de ces Si no se siguen estas instruc-

result in death or serious injury. instructions provoquera la mort ou des | ciones provocara lesiones graves o

blessures graves. incluso la muerte.

OMACHOCTb NOPAXEHUA ANEKTPUYECKUM TOKOM, TOK COFY, XXAPbINY HEMECE OOFATbIK XXAPKbIIT KAYTI

B3PbIBA UMW BCNbILWKK AYTU BAP

o MNepen Hauanom obcnyxuBaHNs oTkMounTe 0BopyacBaHe | ¢ YKabapikka KbI3MeT kepceTy anfblHaa KyaTTbl aXblpaTblHbI3.
OT BCEX MCTO4HMKOB NUTaHMS. @ ToKTbI ©TKI36eiITiH Hemece BosFaH TipekTepae XuHay YLuiH

o [Mpu cbopke HENPOBOASLLEN UMN OKPALLEHHOW OMopbI

noaknoyanTe KNneMMy 3a3eMneHunst K KOHTYpY 3a3eMeHunst.
HecoGntoaeHne aTux MHCTPyKUUM npusenet K Byn Hyckaynapabl opbiHAamay eniiMre Hemece aybip
MepTeribHOMY Ucxoay nnu cepbe3HoOU TpaBMme. KapakaTka aKenegai.

Xepre TyMblkTay TynicneciH TyibikTay Ti3beriHe >xanfaHpl3.

Electrical equipment should be installed, operated, serviced, and maintained only by qualified personnel. No responsibility is assumed by
Schneider Electric for any consequences arising out of the use of this material.

@ Les équipements électriques doivent étre installés, exploités et entretenus par un personnel qualifié. Schneider Electric n'assume aucune
responsabilité des conséquences éventuelles découlant de I'utilisation de cet appareil.

Sdlo el personal de servicio cualificado podra instalar, utilizar, reparar y mantener el equipo eléctrico. Schneider Electric no asume las
responsabilidades que pudieran surgir como consecuencia de la utilizaciéon de este material.

@ YcTaHoBKa, KcrnyaTtauusi, PeMOHT 1 06CMyX1BaHUE NEKTPUYECKOro 060pyAoBaHNUst MOXKET BbINONMHATLCS TOMbKO KBANMMULMPOBaHHBIMM
anektpukamu. Komnanus Schneider Electric He HeceT Hkakoi OTBETCTBEHHOCTY 3a Kakve-nnbo nocneacTBus aKcmyatauumn aToro o6opyaoBaHus.

@ OnekTp xabaplkTbl Tek GinikTi KbI3MeTkepep opHaTybl, NanganaHybl, KbI3MET KOPCETYi XaHe TeXHUKarnbIK KbI3MeT KepceTyi Kepek.
Schneider Electric ocbl MmaTepuanabl nanganaHyaaH TybliHaaraH ewwbip cangapnapra xayanTbl 6onmanbl.
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